Instalacion

El modelo utilizado en esta guia a modo de ejemplo es el TL-WA801ND.

ﬂ Asigne una direccion IP estatica 192.168.1.100 a su ordenador. Consulte la
P3 en la Resolucién de Problemas si necesita ayuda.

a Conecte con el Punto de Acceso
mediante cable Ethernet o de
forma inalambrica. ElI SSID por
defecto del Punto de Acceso es
TP-LINK_XXXXXX. XXXXXX son
los Ultimos 6 caracteres de la
direccion MAC del Punto de
Acceso.

3 Enchufe el adaptador de corriente
suministrado en la clavija del
panel trasero del Punto de
Acceso, y el otro extremo en una
toma de corriente estandar.




4) Encienda todos sus dispositivos en red y compruebe si las LEDs del Punto de
Acceso se encienden con normalidad como muestra el siguiente diagrama.

TP-LINK"®
TL-WABOIND Qss
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Luz fija
Parpadeante

{Luz fija o parpadeante }

Parpadea si la opcion
Wireless Radio esta activada |

Si las LEDs no se encienden adecuadamente, compruebe si todas las
conexiones de cable(adaptador de potencia y cable Ethernet) estan bien
conectadas al dispositivo.

Configuracion del dispositivo

1 Registro

A about:blank - Microsoft Internet Explorer

File Edt Miew Favorites Tools  Help o

Abra su navegador, escriba ‘ D ¥ B @ Pt Jpracs @)

192.168.1.254 en la barra de —— T VB (e & -
direcciones y pulse Enter ‘




Aparecera un cuadro de didlogo que le
solicitara el nombre de usuario (User
name) y la contrasefia (Password).
Introduzca los valores por defecto y
haga clic en OK.

Connect to 192. 168. 1. 254

TP-LINK Wireless Lite N Accessz Point WASOH ND

Nombre de usuario: admin | User name: [I!E admin v
Contrasena: admin \ Password: l| |

[CIremember my passward

Cancel

Pulse OK

Si no aparece el cuadro de dialogo consulte P3 en la guia de Resolucién de
Problemas. P2 |e proporcionara ayuda si olvida la contrasefia.

2) configuracién de Red

Tras registrase aparecera esta pagina. 300M
Wireless N Access Point  Status
TGO TL WSO

Firmware Version: 3.0 Build 030715 Rel. 598100

Hardware Versiom:  WABDTNv1 00000000

Wired
MAC Address: 00-08-01-00-00-70
1P Address: 182.168.1.254

SubnetMask:  256.255.255.0

Puede ser necesario cambiar la s00m
direccion IP LAN y la puerta de Wress s Pt LAN
enlace conforme a su red.

TLWABON TLWABDIND

MAC Address:  00-08-01-00-00-70

Type: Static IP
IP Address: 92.168.1.254

Subnet Mask: 2552552550 %

Gateway: 0000

[Haga clic en Network

Haga clic en Save
cuando haya finalizado la
configuracion

\[§E] Si ha cambiado la direccién IP LAN, registrese en el Punto de Acceso
utilizando la nueva direccion IP.




2 Seleccion del Modo de Operacién

El TL-WA801ND permite seis modos de operacion: modo Punto de Acceso,
Multi-SSID, modo Cliente, modo Repetidor, modo Repetidor Universal y modo
Puente con A. Elija el modo de operacién adecuado para el Punto de Acceso.

Modo Punto de Acceso

En este modo, el Punto de Acceso actuara como un hub central inaldmbrico para
sus clientes LAN inalambricos, proporcionando una extension inalambrica a su red
actual por cable.

Wired Network

gr,(<\‘;—.|-a>)

Access Point

Modo Cliente

En este modo el Punto de Acceso actuara como una tarjeta inalambrica para
conectarse con el WISP.

Modo Repetidor

En este modo, el Punto de Acceso puede extender la cobertura de otro Punto de
Acceso o Router inalambricos. EI modo repetidor universal es para el Router o
Punto de Acceso inalambrico que no soporta la funcién WDSr.
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Root AP Repeater




Modo Puente con AP

En este modo el Punto de Acceso puede conectar de forma inaldambrica dos o mas
LANs remotas.

<(< ﬁ';;;‘:;
<<< _Lifw

o)) (s L)

Point-to-Point Bridge Point-to-Multiple-Point Bridge

4) Configuracion de Modo de Operacién

300M . ;
Wwireless N Access Point  Wireless Settings
Mocel No.

TR0 TLWASOIND

s |TP-UNK 000070

{Haga clic en Wirel ]

Region: [ United States v

{ Haga clic en Wireless Settings

Elija el Modo de Operacién (Operationw
Mode) adecuado a sus necesidades J

Si elige Modo Punto de Acceso, pase a la seccion A; Si elige Modo Cliente, pase
a la seccion B, Si elige Modo Repetidor, pase a la seccion C; Si elige Modo
Puente con AP, pase a la seccion D.

\[EY Si se requiere seguridad inalambrica, consulte el Anexo: Configuracion de
Seguridad Inalambrica para configurar el Punto de Acceso tras finalizar la
configuracion del modo de operacion.




A. Modo Punto de Acceso

El TL-WA8B01ND esta configurado por defecto en modo Punto de Acceso. La

configuracion inalambrica puede modificarse de la siguiente manera:

Wireless Settings

Operation Mode:

Access Point

v

Establezca un nombre especifico W
(SSID) para su red inalambrica ]

TP-LINK_111

United States v

Region:
{Seleccione su zona:Region }
Channel: B
Mode: 11bgn mixed
‘Channel Width: 20/40MHz
Max Tx Rate: 150Mbps

13C

v
v
-

v

Enable Wireless Radio

Enable 551D Broadcast

Haga clic en Save al final de la pagina. Ya ha completado su configuracién.

[Nz} La configuracion para modo Multi-SSID es similar a la de modo Punto de

Acceso.

B. Modo Cliente

Wireless Settings

Operation Mode:

Client

[JEnable WDS
@SS
©OMAC of AP:

Region:

Channel Width:

United States

20/40MHz

v

Enable Wireless Radio

[ Haga clic en Search (buscar) }

)

Save

Aparecera la pagina AP List (lista de puntos de Acceso) en una nueva ventana.

AP List

4P Count 5

Busque el SSID del Punto de ‘

I BSsiD ssiD
00-10.0.04.51F4  TR-LINK

Signal
2

Channel
1

Security
on

Choose

Connect

: nnect l

Acceso/Router o WISP y haga clic en
Connect en la linea correspondiente ‘

3 00212725E442  TPLINK2SEM2
4 ODAOEOGRC2ZER  TPLINKGFCZEA

5 E0F8.6 Client_Hode.

3
1
5

6
6
"

Connect

Connect

onnect

Regresara entonces a la pagina previa.

ok




El SSID y la direccion MAC se ‘
introduciran automaticamente
en el cuadro SSID ‘

5) ssin:

OMAC of AP:

Region: United States g

Haga clic en Save al final de la pagina. Ya ha completado su configuracion.

C. Modo Repetidor

Wireless Settings

Operation Mode: Repeater 4
MAC of AP:
Region: United States 4
Mode: 11bgn mixed ¥
Channel Width: 20/40MHz 4
Max Tx Rate: 150Mbps |
W Enable Wireless Radio
{ Haga clic en Search (buscar) Search

Aparecera la pagina AP List (lista de puntos de Acceso) en una nueva ventana.

AP List
p—e
Busque el SSID del Punto de ‘ T emtosisirs A

2 00805001223C  TPALINK01223C 1 6 oFF Connect

Acceso/Router raiz que desea repetir
y haga clic en Connect en la linea ‘ ¢ mwmerco  mos 1 o of  Comew
corres pond |e nte 5 00.19.E0F8.81.86 Client_Wode 5 1 OFF Connect

Regresara entonces a la pagina previa.

Operation Mode: Repeater v

WAC of AP: 00

United States v

ElI BSSID del Punto de Acceso/Router
raiz se introducira automaticamente
en el cuadro MAC of AP

Haga clic en Save al final de la pagina. Ya ha completado su configuracion.

La configuraciéon para modo Repetidor Universal es similar a la de modo
Repetidor.




D. Modo Puente

Wireless Settings

Operation Mode: Bridge with AP v
SSI: TP-LINK_11113C
Region: United States 4
Channel: 3
Node:

Channel Width:

Max Tx Rate:

MAC of AP1:
WAC of AP2:

MAC of AP3:

WAC of AP4:

{ Haga clic en Search (buscar) }

v
11bgn mixed v
040MHZ v
150Mbps v

[FEnable wireless Radio

Enable SSID Broadcast

: Search l

Save

Aparecera la pagina AP List (lista de puntos de Acceso) en una nueva ventana.

AP List
Busque el SSID de otro puente y ‘ T s A
haga clic en Connect en la linea e —————{ ]
correspondiente ‘ ¢ owmscn  wowrcE 1 o oF  Comea

El BSSID del puente remoto se ‘

Refres)

i

introducira automaticamente en ‘

Enahle 551D Broadcast

00-89-64-01-22.3C

el cuadro MAC of AP MaC of AP2:
MAC of AP3:
MAC of AP4:

Haga clic en Save al final de la pagina. Ya ha completado su configuracion.

Verifique que todos los puentes estan configurados para operar en el mismo

canal con direcciones IP LAN diferentes.




Resolucion de Problemas

P1 ¢ Como restauro los valores por defecto de configuracion de mi Punto de
Acceso?

Con el Punto de Acceso encendido, |
pulse el boton Reset del panel .
trasero y manténgalo pulsado de 8 a

10 segundos.

(@]
c

{Manténgalo pulsado de 8 a 10 segundos }

[\ejz] Después de devolver los valores iniciales del Punto de Acceso, se perderan
los valores actuales de configuracion y sera necesario reconfigurar el Punto
de Acceso.

P2 ; Qué puedo hacer si olvido mi contraseia?

1) Restaure la configuracion del Punto de Acceso a sus valores por defecto. Si no
sabe cémo hacerlo, consulte la pregunta anterior P1;

2) Utilice el nombre de usuario y contrasefia por defecto: admin, admin;

3) Intente reconfigurar su Punto de Acceso siguiendo las instrucciones de esta
guia de instalacion.

P3 ¢Qué puedo hacer si no puede acceder a la pagina de configuracién por
Internet?

Para Windows XP

1) Vaya a Inicio > Configuracion > Panel de Control > Conexiones de red e
Internet > Conexiones de Red;
Haga clic con el botén derecho en Conexién de Area Local o Conexién
Inalambrica > Elija Propiedades;

2) Haga doble clic en Protocolo de Internet (TCP/IP) en la lista de elementos.
Elija Usar la siguiente direccion IP, introduzca 192.168.1.100 como direccion
IP y 255.255.255.0 como mascara de subred;
Seleccione Usar las siguientes direcciones de servidor DNS, introduzca
las direcciones de servidor DNS proporcionadas por su ISP o administrador
de red;

3) Haga clic en el botédn OK para finalizar la configuracion.




Para Windows Vista

1) Vaya a Inicio > Configuracion > Panel de Control > Ver el estado y las
tareas de red,;

Haga clic en Ver Estado a la derecha > Propiedades;

2) Hagadoble clicen Protocolo de Internet Version 4 (TCP/IPv4) en la lista de
elementos;

Elija Usar la siguiente direccién IP, introduzca 192.168.1.100 como direccién
IP y 255.255.255.0 como mascara de subred;

Seleccione Usar las siguientes direcciones de servidor DNS, introduzca las
direcciones de servidor DNS proporcionadas por su ISP o administrador de
red;

3) Haga clic en el botén OK para finalizar la configuracion.

\[Ez] En la Guia de Usuario del CD de recursos encontrara instrucciones mas
detalladas acerca de la configuracion de la direccion IP.

Entonces intente acceder a la pagina de configuracion por Internet después de
configurar los valores antes indicados. Si aun asi no puede acceder a la pagina de
configuracion, restaure los valores por defecto de su Punto de Acceso y reconfigure
el Punto de Acceso conforme a las instrucciones de esta guia. Si el problema
persiste contacte con nuestro Servicio Técnico.
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Anexo: Configuracion de Seguridad Inalambrica

Entre en la pagina de administracion
web. Haga clic en Wireless a la

Wireless Security

izquierda.
© Disable Security
[ Haga clic en Wireless Security o wep
(s WEPKey
Key 1 L |[oisabled v]

[ Seleccione WPA-PSK/IWPA2-PSK

Establezca una contrasefia de
seguridad utilizando de 8 a 63
caracteres ASCIl o de 8 a 64

caracteres hexadecimales en el
campo PSK Password

Haga clic en Save

El tipo de encriptado WPA-PSK/WPA2-PSK, que es el mas seguro y, por
tanto, el mas recomendado, no se puede utilizar en modo Bridge.
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Asistencia Técnica

Si necesita mas ayuda para la resolucién de problemas, vaya a:

www.tp-link.com/support/fag.asp

Para descargar las ultimas versiones de Firmware, Controlador, Utilidad y

Guia de usuario, vaya a:

www.tp-link.com/support/download.asp

Para cualquier otra consulta técnica, contacte con nosotros:

Global

Tel:  +86 755 26504400
E-mail: support@tp-link.com
Horario: 24h, 7dias a la semana

Singapur

Tel: +65 62840493

E-mail: support.sg@tp-link.com
Horario: 24h, 7dias a la semana

Estados Unidos/Canada

Toll Free: +1 866 225 8139
E-mail: support.usa@tp-link.com
Horario: 24h, 7dias a la semana

Australia y Nueva Zelanda
Tel: AU 1300 87 5465
NZ 0800 87 5465

E-mail: support@tp-link.com.au
Horario: de Lunes a Viernes
de 09:00 a 21:00 AEST
Alemania / Austria / Suiza
Tel: +49 1805 875465

(Servicio Aleman)
E-mail: support.de@tp-link.com
Horario: GMT+ 1 0 GMT+ 2
(Cambio de Hora en Alemania)
Excepto fiestas estatales en Hesse



mailto:support.de@tp-link.com�

